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IT Italiano

Grazie per aver acquistato un prodotto
PegPerego.

Primo Viaggio Adapter/Links PegPerego

Strollers e adatto per i seguenti prodotti:

PRIMO VIAGGIO SL (prodotto dopo il
01/07/18).

PRIMO VIAGGIO i-PLUS

PRIMO VIAGGIO i-SIZE

PRIMO VIAGGIO LOUNGE

Su carrelli/passeggini PegPerego.

Per maggiori informazioni consultare la
matrice di compatibilita presente sul sito
PegPerego: www.pegperego.com

Primo Viaggio Adapter/Links PegPerego
Strollers & omologato per bambini dalla
nascita, fino a 13 kg di peso.

AATTENZIONE

IMPORTANTE: leggere

attentamente e conservare

er futuro riferimento.

a sicurezza del bambino
potrebbe essere messa a
rischio se non si eseguono
quste istruzioni.

- Prima di ogni utilizzo .
assicurarsi che gli adattatori
siano ben agganciati al
seggiolino auto.

- Non agganciare il
seglglo ino auto al carrello
se il peso del bambino &
superiore a 13 kg.

- ATTENZIONE: Utilizzare
sempre il cinturino di
sicurezza.

- Non lasciare che i bambini

iochino con questo prodotto.
- Le operazioni di
assemblaggio devono essere
eseqguite solo da adulti.
- Non utilizzare questo
prodotto se presenta parti
mancanti o rotture.

Istruzioni d'uso

1 Agganciare gli adattatori al seggiolino auto
come indicato in figura.

2 Agganciarli sotto al maniglione del seggiolino
auto, come illustrato.

Inserirli nelle sedi fino al click.

3 |l corretto aggancio e dato dall'indicatore
verde. Se l'indicatore & rosso riagganciare fino
al click.

4 E' possibile agganciare il seggiolino auto al

carrello sia fronte mamma che fronte mondo.

Appoggiarlo al carrello e premere sul prodotto

con entrambi le mani fino al click.

Verificare che I'elemento di trasporto del

bambino sia correttamente agganciato.

Per sganciare il seggiolino auto dal carrello &

necessario:

sollevare la linguetta dell'adattatore su

entrambi i lati sganciando cosi il seggiolino

auto dal carrello.

Impugnare il maniglione e sollevarlo.

Gli adattatori rimangono agganciati al

seggiolino anche nell'uso in auto senza

che sia necessario rimuoverli.

6 Nell'uso con base agganciare il seggiolino fino
al click.

7 Nell'uso senza base assicurarsi che la cintura
aderisca alla scocca, passando sotto gli
adattatori.

8 Per sganciare gli adattatori dal seggiolino auto
€ necessario:

- premere il bottone rosso posto all'interno
della seduta (all'altezza dell'aggancio della
capottina) e contemporaneamente sfilarlo
come in figura.

Procedere su entrambi i lati per sganciare gli
adattatori.
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PEGPEREGO S.p.A.

PegPerego SpA & un azienda con sistema di
gestione qualita certificato da TUV Italia Srl, in
accordo alla norma ISO 9001. PegPerego potra
apportare in qualunque momento modifiche
ai modelli descritti in questa pubblicazione,
per ragioni di natura tecnica o commerciale.

SERVIZIO ASSISTENZA
PEGPEREGO

Se fortuitamente parti del modello vengono
perse o danneggiate, usare solo pezzi di
ricambio originali PegPerego. Per eventuali
riparazioni, sostituzioni, informazioni sui
prodotti, vendita di ricambi originali e
accessori, contatta il Servizio Assistenza
PegPerego indicando il numero seriale del
prodotto.

tel. 0039/039/60.88.213

numero verde: 800/147.414

e-mail assistenza@pegperego.it
sito internet www.pegperego.com

Tutti i diritti di proprieta intellettuale relativi
ai contenuti di questo manuale d'istruzione
appartengono a PegPerego S.p.A. e sono
tutelati dalle leggi vigenti.

EN_English
Thank yoﬁ)r buying a PegPerego product

Primo Viaggio Adapter/Links PegPerego
Strollers is suitable for the following
products:

- PRIMO VIAGGIO SL (manufactured after
01/07/18).

- PRIMO VIAGGIO i-PLUS

- PRIMO VIAGGIO i-SIZE

- PRIMO VIAGGIO LOUNGE

On different PegPerego chassis/stroller.
For more information, see the compatibility
table on the PegPerego website:
WWWw.pegperego.com

Primo Viaggio Adapter/Links PegPerego
Strollers is approved for children from birth up
to a weight of 13 kg.

IMPORTANT: read carefully
and keep for future
reference,

Your child's safety could be
at risk if you do not follow
these instructions.

- Before use, always ensure
that adapters is properly
fastened to the car seat.

- Do not fasten the car seat
to the chassis if the child

welahs more than 13 kg.

- WARNING: Always use the
safety harness.

- Do not let your child play
with this product.

- The product must be
assembled by adults.



- Do not use if any parts are
missing or broken.

Instructions for use

1 Fasten the adapters to the car seat as shown in
the figure.

2 Fasten them beneath the car seat handlebar,
as show.

Insert them into the appropriate slots until you
hear them click.

3 You can be sure they are properly fastened
when the green indicator shows.

If the indicator is red, refasten until you hear
them click.

4 The car seat can be fastened onto the chassis

either rear- or forward-facing.

Position it on the chassis and press on the

product with both hands until it clicks into

place.

Check that the child seat is properly fastened.

To release the car seat from the chassis:

lift the tab on the adaptor on both sides to

unfasten the car seat from the chassis, then

take a hold of the handlebar and lift it.

The the adapters adapters can remain

attached to the car seat also when it is used in

a vehicle; there is no need to remove them.

6 When using the base, fasten the car seat until
it clicks into place.

7 When not using the base, ensure the seat belt
fits tightly around the body of the car seat, and
pass it under the adapters.

8 To release the adapters adapters from the car
seat:

- press the red button located inside the
seat (close to the hood fastener) and
simultaneously remove as shown.

Repeat on both sides to release both adapters.

PEGPEREGO S.p.A.

PegPerego SpA adopts a quality management
system certified by TUV Italia Srl in accordance
with the ISO 9001 standard. Peg Pérego can
make changes at any time to the models
described in this publication for technical or
commercial reasons.
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PEGPEREGO AFTER-SALES
SERVICE

If any parts of the item get lost or damaged,
only use genuine PegPerego spare parts. For
any repairs, replacements, information on the
products and sales of genuine spare parts and
accessories, contact the PegPerego Assistance
Service and state the serial number of the
product, if present.

tel. 0039/039/60.88.213
e-mail assistenza@pegperego.com
website www.pegperego.com

All intellectual property rights on the contents
of this manual are property of PegPerego S.p.A.
and are protected by the laws in force.
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FR_Francais
Merci d’avoir acheté un produit PegPerego.

Primo Viaggio Adapter/Links PegPerego
Strollers sont adaptés pour accrocher les
produits suivants :

PRIMO VIAGGIO SL (produit apres le
01/07/18)

PRIMO VIAGGIO I-PLUS

PRIMO VIAGGIO I-SIZE

PRIMO VIAGGIO LOUNGE

Sur différents chassis/poussettes
PegPerego.

Pour de plus amples informations, veuillez
consulter la matrice de compatibilité
présente sur le site PegPerego :
www.pegperego.com

Primo Viaggio Adapter/Links PegPerego
Strollers est homologué pour les enfants de
la naissance jusqu’a un poids de 13 kg.

IMPORTANT : lire
attentivement ces
instructions et les
conserver pour pouvoir les
consulter en cas de besoin.
La sécurité de I'enfant
pourrait é&tre menacée si
ces instructions ne sont
pas suivies.

- Avant toute utilisation,
s'assurer que les
adaptateurs soient bien
accrochés au siege-auto.

- Ne pas fixer le siege-auto
sur le chassis si I'enfant
pese plus de 13 kg.

- AVERTISSEMENT : toujours

utiliser le harnais.

- Ne pas laisser les enfants
jouer avec ce produit.

- Les opérations de montage
ne doivent étre effectuées
Ic\1lue par des adultes.

- Ne pas utiliser ce produit
si des piéces sont
mangquantes ou cassées.

Instructions d'utilisation

1 Accrocher adaptateurs au siege-auto comme
cela est indiqué sur la figure.

2 Les accrocher sous I'anse du siege-auto,
comme indiqué.

Les introduire dans les emplacements jusqu’au
déclic.

3 L'indicateur vert signifie qu'ils sont
correctement accrochés. Si l'indicateur est
rouge, accrocher a nouveau jusqu'au déclic.

4 |l est possible de fixer le siége-auto sur le

chassis aussi bien coté maman que coté

monde.

Le poser sur le chassis et appuyer des deux

mains sur le produit jusqu’au déclic.

Vérifier que I'élément servant a transporter

I'enfant est correctement fixé.

Pour décrocher le siége-auto du chassis il, faut :

soulever la languette de l'adaptateur des deux

cOtés pour décrocher le siege-auto du chassis.

Saisir I'anse et la soulever.

Les adaptateurs adaptateurs restent

accrochés au siége-auto méme lors de

I'utilisation en voiture sans qu'il soit

nécessaire de les enlever.

6 Lors de I'utilisation avec la base, accrocher le
siége-auto jusqu'au déclic.

7 Lors de I'utilisation sans base, s'assurer que la
ceinture adhére a la coque, en passant sous les
adaptateurs.

8 Pour décrocher les adaptateurs adaptateurs
du siege-auto, il faut :

- appuyer sur le bouton rouge situé a l'intérieur
de I'assise (a la hauteur de la fixation de la
capote) et sortir simultanément I'adaptateur
comme sur la figure.
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Effectuer cette opération des deux cotés pour
décrocher les adaptateurs.

PEGPEREGO S.p.A.

PegPerego SpA adopte un systeme de
gestion de la qualité certifié par TUV Italia Srl
conformément a la norme 1SO 9001.
PegPerego se réserve le droit de procéder

a tout moment a des modifications sur les
modeéles décrits dans cet ouvrage, pour des
raisons de nature technique ou commerciale.

SERVICE D’ASSISTANCE
PEGPEREGO

En cas de perte de pieces ou de rupture de
I'une d'elles, utiliser exclusivement des pieces
de rechange originales PegPerego. Pour toute
réparation, remplacement, informations sur les
produits, vente de pieces détachées d'origine
et accessoires, contactez le service aprés-vente
PegPerego en indiquant, si présent, le numéro
de série du produit.

tél. 0039/039/60.88.213
e-mail assistenza@pegperego.com
site Internet www.pegperego.com

Tous les droits de propriété intellectuelle
relatifs au contenu de ce manuel
appartiennent a PegPerego SpA et sont
protégés par la loi.
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DE_Deutsch

Vielen Dank, dass Sie sich fur ein Produkt
von PegPerego entschieden haben.

Primo Viaggio Adapter/Links PegPerego
Strollers ist fiir den Einsatz mit folgenden
Produkten geeignet:

- PRIMO VIAGGIO SL (Herstellung nach
01/07/18)

- PRIMO VIAGGIO i-PLUS

- PRIMO VIAGGIO I-SIZE

- PRIMO VIAGGIO LOUNGE

Auf verschieden PegPerego
Kinderwagen/Buggys.

Weitere Informationen finden Sie in der
Kompatibilitatstabelle auf der Website von
PegPerego: www.pegperego.com

Primo Viaggio Adapter/Links PegPerego
Strollers ist fir Kinder ab der Geburt bis zu
einem Gewicht von 13 kg zugelassen.

WICHTIG: Vor dem
Gebrauch diese Anleitung
genau durchlesen

und sie zum spateren
Gebrauch aufbewahren.
Die Sicherheit lhres

Kindes kdnnte gefahrdet
werden, wenn Sie diese

Anweisungen nicht
beachten.

- Vor jedem Gebrauch
sicherstellen, dass die
Adapter richtig am
Autokindersitz befestigt sind.

- Den Autokindersitz nicht
am Gestell befestigen,
wenn das Gewicht des



Kindes 13 kg libersteigt.

- WARNUNG: Stets
den Sicherheitsgurt
verwenden.

- Lassen Sie lhr Kind nicht mit
dem Produkt spielen.

- Die Montagevorgange
sind ausschlief3lich von
Erwachsenen auszufiihren.

- Verwenden Sie dieses
Produkt nicht, wenn
fehlende Teile oder Briiche
festgestellt werden.

Bedienungsanleitung

1 Die Adapter wie in der Abbildung gezeigt am
Autokindersitz befestigen.

2 Adapter wie in der Abbildung gezeigt
unter dem Tragebigel des Autokindersitzes
befestigen.

Adapter bis zum Klicken in die Aussparung
schieben.

3 Die ordnungsgemalie Befestigung wird
durch die griine Anzeige bestatigt. Ist die
Anzeige rot, Adapter erneut bis zum Klicken
einschieben.

4 Die Babyschale Isst sich sowohl mit dem Blick

zu den Eltern, als auch mit dem Blick nach

vorne montieren.

Setzen Sie sie auf das Wagengestell auf und

druicken Sie mit beiden Handen auf das

Produkt, bis dieses mit einem Klicken einrastet.

Priifen Sie, ob das Transportelement des

Kindes korrekt befestigt ist.

Zum Losen des Autokindersitzes vom Wagen

wie folgt vorgehen:

Lasche des Adapters auf beiden Seiten nach

oben driicken und den Autokindersitz somit

vom Wagengestell [6sen. Tragegriff in die

Hand nehmen und hochheben.

Die Adapter bleiben immer an der Auto-

Babyschale befestigt. Auch wenn diese

im Auto gebraucht wird, miissen sie nicht

abgenommen werden.

6 Bei Verwendung mit einer Basis, die Auto-

w

Babyschale bis zum Klicken einrasten lassen.

7 Bei Verwendung ohne Basis Uberprifen, ob
der Sicherheitsgurt eng an der Babyschale
anliegt und unter den Adaptern hindurchfthrt.

8 So nehmen Sie die Adapter von der Auto-
Babyschale ab:

- Driicken Sie den roten Knopf innen im Sitz
(in der Nahe der Verdeckbefestigung) und
ziehen Sie gleichzeitig die Adapter wie in der
Abbildung gezeigt heraus.

Nehmen Sie die Adapter auf beiden Seiten wie
erldutert ab.

PEGPEREGO S.P.A.

Das Unternehmen PegPerego SpA wendet ein
Qualitdtsmanagementsystem an, das von TUV
Italia Srl nach der Norm 1SO 9001 zertifiziert
wurde.

PegPerego kann zu jedem beliebigen
Zeitpunkt Anderungen an den in dieser
Veroffentlichung beschriebenen Modellen
sowohl aus technischen, als auch aus
kommerziellen Griinden vornehmen.

KUNDENDIENST PEGPEREGO
Sollten Teile des Modells verloren gehen
oder beschadigt werden, ersetzen Sie
diese bitte ausschliellich durch originale
PegPerego-Teile. Fir Reparaturen, Ersatzteile,
Produktinformationen und Anbieter von
originalen Ersatzteilen und Zubehor wenden
Sie sich bitte an den PegPerego Kundendienst.
Halten Sie hierfur, wenn maglich, die
%eriennummer des betreffenden Produktes
ereit.

Tel. 0039/039/60.88.213
E-Mail assistenza@pegperego.com
Webseite www.pegperego.com

Alle Rechte geistigen Eigentums beziiglich der
Inhalte dieser Bedienungsanleitung gehdren
PegPerego S.p.A. und werden von den
geltenden Bestimmungen geschitzt.



ES_Espanol
Gracias por comprar un producto PegPerego.

Primo Viaggio Adapter/Links PegPerego
Strollers son adecuados para enganchar
los siguientes productos:

- PRIMO VIAGGIO SL (fabricado después del
01/07/18)

- PRIMO VIAGGIO i-PLUS

- PRIMO VIAGGIO I-SIZE

- PRIMO VIAGGIO LOUNGE

a diferentes chasis/sillas PegPerego.
Para obtener mas informacion, consulta la
guia de compatibilidad presente en el sitio
web de PegPerego: www.pegperego.com

Primo Viaggio Adapter/Links PegPerego
Strollers estd homologado para nifios desde
el nacimiento hasta los 13 kg de peso.

IMPORTANTE: lea
atentamente las
instrucciones y consérvelas
ara consultarlas en el
uturo. La seguridad del
nino podria ponerse
en riesgo en caso de
incumplimiento de estas
instrucciones.

- Antes de cada uso, asegurese
de que los adaptadores estén
bien enganchados a la silla

ara aufo.

- No enganche la silla para
auto en el chasis si el nifo

esa mas de 13 kg.

- ADVERTENCIA: Use
siempre la correa de
seguridad.

- No permita que los nifos
{ueguen con este producto.

- Las operaciones de montaje
deben ser realizadas solo

or adultos.

- No utilice este producto si
le faltan piezas o presenta
roturas.

Instrucciones de uso

1 Enganche los adaptadores a la silla para auto
como se muestra en la imagen.

2 Enganchelos debajo del asa de la silla para
auto, como se muestra en la imagen.
Introduizcalos en sus alojamientos hasta oir un
clic.

3 Elindicador en verde confirma un enganche
correcto. Si el indicador esté rojo, vuelva a
enganchar el adaptador hasta ofr el clic.

4 Lassilla para auto se puede enganchar al chasis

tanto con vista a la mama como con vista al

mundo.

Apdyela en del chasis y empuje hacia abajo el

producto con las dos manos hasta oir un clic.

Compruebe que el elemento de transporte

del nifio esta enganchado correctamente.

Para desenganchar la silla para auto del chasis

€s necesario:

levantar la lengUeta del adaptador en ambos

lados, desenganchando asf |a silla para auto

del chasis. Coja el asa y tire hacia arriba.

Los adaptadores permanecen enganchados

alasilla incluso cuando se usan en el

automovil, sin tener que quitarlos.

6 Silos usa con base, enganche la silla hasta oir
el clic.

7 Silos usa sin base, asegurese de que el
cinturén se adhiera a la estructura, pasando
por debajo de los adaptadores.

8 Para desenganchar los adaptadores de la silla
para auto es necesario:

- pulsar el botén rojo ubicado en el interior del
asiento (a la altura del enganche de la capota)
y extraerla al mismo tiempo, como se muestra
en la imagen.

Realice esta operacion en ambos lados para
desenganchar los adaptadores.
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PEGPEREGO S.p.A

PegPerego SpA es una empresa con sistema
de gestién de la calidad certificado por TUV
Italia Srl, de acuerdo con la norma ISO 9001.
La certificacion ofrece a los clientes y a los
consumidores la garantia de transparencia y
de confianza en cuanto a los procedimientos
de trabajo de la empresa.

SERVICIO DE ASISTENCIA
PEGPEREGO

Si se pierden o dafan algunas partes del
modelo, utilizar Gnicamente repuestos
originales PegPerego. Para cualquier
reparacion, sustitucion, informacion acerca de
los productos, venta de repuestos originales

y accesorios, contactar con el Servicio de
Asistencia PegPerego indicando, en caso fuere
presente, el nimero de serie del producto.

tel. 0039/039/60.88.213
e-mail assistenza@pegperego.com
sito internet www.pegperego.com

Todos los derechos de propiedad intelectual
sobre los contenidos de este manual de
instrucciones pertenecen a PegPerego S.p.A.y
estan protegidos por las leyes vigentes.

RU_Pycckun

Mol 6narogapum Bac 3a nokynky nusaenus
PegPerego.

MepexopHuku Primo Viaggio Adapter/
Links PegPerego Strollers noaxopar ana
KpenieHus cneaylowmnx nspenvii:
PRIMO VIAGGIO SL (n3rotoBneHHblie
nocne 01/07/18 r.)

PRIMO VIAGGIO I-PLUS

PRIMO VIAGGIO I-SIZE

PRIMO VIAGGIO LOUNGE

Ha pasnuuHbix PegPerego waccn/KonAckax.
[lononHuTenbHaa nHGoOpMaLma NnprBeaeHa

B CMPaBOYHVIKE COBMECTUMOCTM Ha caiTe
PegPerego: www.pegperego.com

MepexopHuku Primo Viaggio Adapter/Links
PegPerego Strollers ogobpeHbl Ana feteit ot
poxpaeHua o 13 Kr. Beca.

AI’IPEAVI'IPEH(HEHI/IE

BAMHO: BHuMmaTefIbHO
npouynTanTe n

COXPaHNTE NHCTPYKL IO
AnA panbHenwero
NCNosb30BaHUA.
Bbe3sonacHocTb pebeHKa
MOXeT 6bITb oA yrpo3oi,
ecnu Bbl He byaeTe
cnepoBaTb fAHHOW
MHCTPYKLNW.

- MNepep kaxkabim
ncnonb3oBaHnem ybeanTecn,
4TO NepexoaHnKN Primo
Viaggio Links Hage»HO
NPUKpeneHbl K aBTOKpeCsy.

- He KpenuTe aBTOKpECNo K
LLIACCK KONMACKWN, eCnn Bec
pebeHKa npeBbiwaeT 13 Kr.



- BHUMAHUE: Bcerpa
NCNonb3ynTe peMeHb
6e3onacHoCTN.

- He no3Bonante petam
UrpaTb C U3gennem.

- Bce maHunynaumm no cbopke
LOJIKHbI NPON3BOANTLCA
TONbKO B3POCSIbIMU.

- He ncnonb3synte nsgenue,
€CJI OHO MOBPEXAEHO U
€CTb HeloCTaloL e YacTu.

MHCprKuVIiI no Ncnojib30BaHNIO
[pVKpenuTe NepexoAHNKI K aBTOKPEeCy, Kak
NOKa3aHO Ha pUCyHKe.

IMprKpenuTe KX Nof PY4YKOM aBTOKpeCna, Kak

NOKa3aHo Ha PUCYHKe.

BcTaBbTe v B COOTBETCTBYIOLME OTBEPCTUA [0

ljenyka.

Ecnu nepexoHunKy 3akpenseHsl NpasuibHo,

Bbl yBuanTe 3eneHbiit curHan. Ecam curHan

K|pacHbli1, NOBTOPWTE ONepaLmio, NoKka He

YCIbILWNTE WENYOK.

4 ABTOKPECIIO MOKHO YCTaHaBMMBaTh Ha LWaccu

KONACKM KaK IMLIOM K Mame, Tak 1 SILIOM OT Mambl.

[NoCTaBbTe aBTOKPEC/IO Ha LWACCH KOMACKM U

HaXMWTe Ha aBTOKPeCNo ABYMA PyKamu 10

enyka.

MpoBepbTe Hagnexallyee 3aKpenneHne

YCTPOIACTBa /1A NepeBo3Ku pebeHKa.

YTOObI CHATb @BTOKPECIIO C LWACCK KOMACKM,

HeobXoAVMO:

NPUNOAHATL A3bIUKM afjanTepa C f1ByX CTOPOH,

UTO6bI TaKMM 0BPA30OM OTKPEMWTL aBTMOBMNbHOE

Kpecno oT waccy. [MofHATb ero, B3ABLIMCH 33

Py4Ky.

MepexoaHUKN OCTaloTCA NPUKPENIEHHbIMMN

K aBTOKped1y TaKKe 1 Npy NCrnonb3oBaHN

aBTOKpedia B MallVHe; HEeT HEO6XOANMOCTM

MX OTKpennsTh.

6 Mpu 1Cronb3oBaHMK aBTOKpecna ¢ Hasoi
3aKpenuTe ero Ao Lenyka.

7 TMpu ncnonb3osaHum 6e3 6asbl ybeantecs B
TOM, YTOOBI peMeHb 6e30MacHOCTH MAOTHO
npwvneran K Koprnycy aBToKpecsa, NPOXoaA Moz
NepPeXOaHVKaMM.

N —
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8 [1nA TOro, utobbl CHATb NEPEXOAHNKM C
aBTOKpeCna, HeoOXoaMMO:

- HaXKaTb Ha KPACHYIO KHOMKY, PaCMONOXKEHHYIO
BHYTPW CMeHbA aBTOKpecna (Ha BblcoTe
OTKWAHOrO Bepxa) U OHOBPEMEHHO BbITALNTL
NepPexoAHNK, Kak MoKa3aHo Ha pUCYHKe.
[loBTOpPUTH feNncTBMeE C ABYX CTOPOH ANA
CHATWA 000X NEPEXOAHNKOB.

PEGPEREGO S.p.A.

B KomnaHun PegPerego SpA BHenpeHa
CuCTEMa YNPaBNEHNA KaYeCTBOM,
ceptudmumposanHaa TUV Italia Srl no
craHgapty 1SO 9001.

KomnaHwa PegPerego vimeeT npaBo BHOCUTb

B 1060V MOMEHT U3MEHEHWA B MOAENN,
OMMCaHHble B HACTOALLEM W3[aHNUK, MO
NPUYMHAM TEXHUYECKOTO MM KOMMEPUYECKOro
Xapakrepa.

CNYXBA OBCNTYXKUBAHUA
PEGPEREGO

B cryuae ytepu unv nopun akceccyapos,
NPVIMEHAVTE TONBbKO GUPMEHHBIE 3anacHble
4acTV NPOW3BOACTBA KommaHun PegPerego. [ina
BbINOMHEHWA PEMOHTa, 3aMeHbI 3anacHbIX YacTelt
11 NoNy4eHus vHdopMaLn 0b yCTpoiicTee
obpallaiitech B Cny0y NocnenpopaxHoro
ob6cnyxmBaHa PegPerego, coobLums, Npu ero
HaMumm, CepUNHbIN HOMEP NPOYKTa:

Cpok cny6bl: 3 ropa
lapaHTUHbIN Cpok: 12 mecALes

Ten.: 0039/039/60.88.213
e-mail assistenza@pegperego.com
CaWiT B UHTEpHeTe: www.pegperego.com

Msrotosutenb: PEGPEREGO S.P.A.

(Mer Nepero C.MN.A.); Agpec: Via de Gasperi 50 -
20862 ARCORE (MB), Italy (Bua pe Macnepwm 50,
20862 Apkope (MB), Utanus).

CrpaHa npoussoacTea: Utanua
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tel. 0039/039/60.88.213
e-mail assistenza@pegperego.com
website www.pegperego.com
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PEGPEREGO S.p.A.

VIA DE GASPERI 50 20862 ARCORE MB ITALIA NUMERO VERDE
tel. 0039-039-60881

Servizio Post Vendita/After Sale:
tel. 0039-039-6088213

PEGPEREGO U.S.A.

Inc. 3625 INDEPENDENCE DRIVE FORT WAYNE INDIANA 46808

phone 260-482:8191 - fax 260-484-2940  Call us toll free: 1:800+671-1701
PEG-PEREGO CANADA Inc.

585 GRANITE COURT PICKERING ONTARIO CANADA L1W3K1

phone 905:839:3371 - fax 905-839:9542 Call us toll free: 1:800-661-5050

Www.pegperego.com

F10020011320

Tutti i diritti di proprieta intellettuale relativi ai contenuti di questo manuale d’istruzione appartengono
a PegPerego S.p.A. e sono tutelati dalle leggi vigenti.

All of the intellectual property rights for the contents of this instruction manual belong to PegPerego
S.p.A. and are protected by the laws in force.
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